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ỦY BAN NHÂN DÂN 
TỈNH PHÚ YÊN 

 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 
Số: 11/CT-UBND Phú Yên, ngày 27 tháng 7 năm 2020 

 
CHỈ THỊ 

Về tăng cường công tác lập, quản lý, thực hiện quy hoạch, kế hoạch  
sử dụng ñất; chuyển mục ñích sử dụng ñất và cấp Giấy chứng nhận quyền sử 

dụng ñất của hộ gia ñình, cá nhân trên ñịa bàn tỉnh  
 

Luật ðất ñai năm 2013 và các văn bản hướng dẫn thi hành ñã ñược triển khai sâu 
rộng ñến các cấp, các ngành và các tầng lớp nhân dân; công tác quản lý ñất ñai của tỉnh 
ñã dần ñi vào nề nếp và ñạt ñược nhiều kết quả, góp phần quan trọng vào sự phát triển 
kinh tế - xã hội và bảo ñảm quốc phòng, an ninh trên ñịa bàn. 

Tuy nhiên, công tác quản lý ñất ñai về quy hoạch, kế hoạch sử dụng ñất, 
chuyển mục ñích sử dụng ñất và cấp Giấy chứng nhận quyền sử dụng trên ñịa bàn 
tỉnh vẫn còn bộc lộ một số hạn chế, yếu kém: Công tác lập, thẩm ñịnh và trình phê 
duyệt kế hoạch sử dụng ñất hàng năm của cấp huyện có một số vị trí khu ñất không 
phù hợp quy hoạch sử dụng ñất ñược phê duyệt; chuyển mục ñích sử dụng ñất 
không phù hợp quy hoạch, kế hoạch sử dụng ñất hàng năm ñược phê duyệt; cơ 
quan chức năng không thẩm ñịnh nhu cầu sử dụng ñất theo quy ñịnh; quy trình 
thẩm ñịnh hồ sơ chỉ căn cứ quy hoạch xây dựng, quy hoạch nông thôn mới mà 
không căn cứ quy hoạch sử dụng ñất, kế hoạch sử dụng ñất ñể thực hiện thủ tục 
chuyển mục ñích sử dụng; cấp giấy chứng nhận quyền sử dụng ñất, quyền sử dụng 
nhà ở và công trình khác gắn liền với ñất không ñúng nguồn gốc, hiện trạng, quá 
trình sử dụng, ñối tượng sử dụng; quá trình kiểm tra, thẩm tra giải quyết hồ sơ thực 
hiện không ñầy ñủ theo quy ñịnh. Kiểm tra thực ñịa không ghi hiện trạng sử dụng 
ñất, tình hình sử dụng ñất, kiểm tra hồ sơ, thẩm ñịnh không ñối chiếu kiểm tra hồ 
sơ ñịa chính, không lấy phiếu ý kiến khu dân cư ñối với ñất nông nghiệp mà hồ sơ 
ñịa chính, giấy tờ không thống nhất, không niêm yết công khai kết quả thẩm tra xác 
minh ñúng nơi quy ñịnh. 

ðể khắc phục những hạn chế, yếu kém, tăng cường công tác quản lý Nhà 
nước về ñất ñai trong việc quy hoạch, kế hoạch sử dụng ñất, chuyển mục ñích sử 
dụng ñất và cấp Giấy chứng nhận quyền sử dụng ñất, quyền sở hữu nhà ở và tài sản 
khác gắn liền với ñất trên ñịa bàn tỉnh theo quy ñịnh của Luật ðất ñai năm 2013 và 
thực hiện Kết luận của Ban Thường vụ Tỉnh ủy; Chủ tịch UBND tỉnh yêu cầu Thủ 
trưởng các sở, ban, ngành và Chủ tịch UBND các huyện, thị xã, thành phố thực 
hiện một số nhiệm vụ sau: 

1. UBND các huyện, thị xã, thành phố: 



88 CÔNG BÁO/Số 27/Ngày 04-8-2020

 

a) Về quy hoạch, kế hoạch sử dụng ñất hàng năm của cấp huyện: 
- Tổ chức thực hiện lập quy hoạch, kế hoạch sử dụng ñất cấp huyện chặt chẽ, 

ñảm bảo trình tự, nội dung, chất lượng theo quy ñịnh pháp luật ñất ñai. Sản phẩm 
quy hoạch, kế hoạch sử dụng ñất phải ñược tổ chức kiểm tra nghiệm thu ñầy ñủ, 
ñúng quy ñịnh trước khi trình thông qua Hội ñồng nhân dân và trình UBND tỉnh 
phê duyệt. Lựa chọn tổ chức thực hiện tư vấn lập quy hoạch, kế hoạch sử dụng ñất 
phải ñảm bảo theo quy ñịnh tại ðiều 10 Nghị ñịnh số 43/2014/Nð-CP ngày 
15/5/2014 của Chính phủ. 

- Tổ chức thực hiện công bố, công khai ñầy ñủ Quy hoạch, Kế hoạch sử dụng 
ñất của cấp huyện ñược phê duyệt theo quy ñịnh tại ðiều 48 Luật ðất ñai năm 2013 
ñược sửa ñổi, bổ sung tại ðiều 6 Luật sửa ñổi, bổ sung một số ñiều của 37 Luật có 
liên quan ñến quy hoạch năm 2018. 

- Rà soát diện tích ñất ghi trong kế hoạch sử dụng ñất hàng năm của cấp 
huyện ñã ñược công bố phải thu hồi ñể thực hiện dự án hoặc phải chuyển mục ñích 
sử dụng ñất mà sau 03 năm chưa có quyết ñịnh thu hồi ñất hoặc chưa ñược phép 
chuyển mục ñích sử dụng ñất thì phải lập thủ tục trình cơ quan phê duyệt ñiều 
chỉnh, hủy bỏ và phải công bố việc ñiều chỉnh, hủy bỏ việc thu hồi hoặc chuyển 
mục ñích ñối với phần diện tích ñất ghi trong kế hoạch sử dụng ñất cho phù hợp. 

- Theo dõi, ñôn ñốc thực hiện các dự án theo kế hoạch sử dụng ñất ñược phê 
duyệt, báo cáo kết quả thực hiện, ñánh giá, nhận xét, ñề xuất, kiến nghị kịp thời. 

- Rà soát, xác ñịnh sự không thống nhất giữa quy hoạch sử dụng ñất, kế 
hoạch sử dụng ñất của cấp huyện với các quy hoạch khác trên ñịa bàn và ñiều chỉnh 
hoặc kiến nghị cấp có thẩm quyền ñiều chỉnh thống nhất theo quy ñịnh của pháp 
luật, ñảm bảo khắc phục ñược những lỗi này trong quá trình lập quy hoạch sử dụng 
ñất giai ñoạn 2021-2030 và kế hoạch sử dụng ñất hàng năm.  

- ðảm bảo nội dung kế hoạch sử dụng ñất phải phù hợp quy hoạch sử dụng 
ñất ñã ñược phê duyệt; phải chủ ñộng rà soát và ñề xuất ñiều chỉnh kế hoạch sử 
dụng ñất ñối với trường hợp không phù hợp quy hoạch sử dụng ñất. 

- Tăng cường giám sát, kiểm tra, thanh tra, chấn chỉnh việc chấp hành quy 
hoạch, kế hoạch sử dụng ñất hàng năm ñược phê duyệt. 

b) Về chuyển mục ñích sử dụng ñất hộ gia ñình, cá nhân: 
- Chỉ ñạo Phòng Tài nguyên và Môi trường cấp huyện thực hiện kiểm tra hồ 

sơ, thẩm ñịnh nhu cầu chuyển mục ñích sử dụng ñất, lập thủ tục chuyển mục ñích 
sử dụng ñất ñảm bảo căn cứ, hồ sơ, trình tự theo quy ñịnh ðiều 6, ðiều 14, ðiều 
52, ðiều 57 Luật ðất ñai năm 2013; ðiều 69 Nghị ñịnh số 43/2014/Nð-CP ngày 
15/5/2014 của Chính phủ; Khoản 30 ðiều 2 Nghị ñịnh số 01/2017/Nð-CP ngày 
06/01/2017 của Chính phủ; ðiều 6, ðiều 7 Thông tư số 30/2014/TT-BTNMT ngày 
02/6/2014 của Bộ Tài nguyên và Môi trường ñược bổ sung tại khoản 2 ðiều 9 
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Thông tư số 33/2017/TT-BTNMT ngày 29/9/2017 của Bộ Tài nguyên và Môi 
trường. 

Trong ñó, lưu ý: Phải thẩm ñịnh sự phù hợp quy hoạch, kế hoạch sử dụng ñất 
ñã ñược phê duyệt; phải ñánh giá nhu cầu của người sử dụng ñất; sự phù hợp kết 
cấu hạ tầng kỹ thuật... ñối với trường hợp chuyển mục ñích sử dụng ñất từ các loại 
ñất sang ñất ở ñể ñảm bảo ñiều kiện sinh hoạt của khu dân cư, tránh trường hợp 
chuyển mục ñích sử dụng ñất không ñảm bảo kết cấu hạ tầng, hình thành khu vực 
ñất ở ñể phân lô chuyển nhượng làm phức tạp tình hình, khó khăn trong công tác 
quản lý nhà nước về ñất ñai. 

- Xử lý nghiêm cơ quan, cá nhân tham mưu giải quyết hồ sơ chuyển mục 
ñích sử dụng ñất không ñảm bảo quy ñịnh. 

c) Về công tác cấp Giấy chứng nhận quyền sử dụng ñất, quyền sở hữu nhà ở 
và tài sản khác gắn liền với ñất của hộ gia ñình, cá nhân: 

- Chỉ ñạo UBND cấp xã tiếp nhận, giải quyết hồ sơ ñúng quy ñịnh pháp luật, 
trong ñó lưu ý: Quá trình kiểm tra hiện trạng, lấy ý kiến khu dân cư, người cư trú lâu 
năm về nguồn gốc, thời ñiểm sử dụng ñất phải chặt chẽ, khách quan; phải thực hiện 
nghiêm túc việc niêm yết công khai kết quả xác nhận về nguồn gốc, thời ñiểm, tình 
trạng tranh chấp; ñảm bảo ñúng ñối trượng, không tranh chấp.  

- Chỉ ñạo phòng Tài nguyên và Môi trường kiểm tra hồ sơ trước khi tham 
mưu cho UBND cấp huyện ký cấp giấy phải chặt chẽ, ñảm bảo thành phần hồ sơ, 
thủ tục thực hiện theo quy ñịnh pháp luật về ñất ñai. 

Trong quá trình thực hiện kiểm tra hồ sơ, thủ tục cấp Giấy chứng nhận quyền 
sử dụng ñất ñể ñảm bảo chặt chẽ, cần lưu ý một số nội dung: ðảm bảo trình tự, thủ 
tục theo ðiều 70 Nghị ñịnh số 43/2015/Nð-CP ngày 15/5/2014 của Chính phủ; hồ 
sơ kê khai, xác nhận ñầy ñủ nội dung, không cạo tẩy, xóa, nguồn gốc, thời ñiểm sử 
dụng rõ ràng, sử dụng ñất ổn ñịnh, thể hiện ñầy ñủ thông tin hiện trạng sử dụng ñất, 
ñối chiếu hồ sơ ñịa chính, lấy phiếu ý kiến khu dân cư trong trường hợp theo quy 
ñịnh tại ðiều 21 Nghị ñịnh 43/2014/Nð-CP ngày 15/5/2014 của Chính phủ; niêm 
yết công khai ñầy ñủ tại trụ sở UBND cấp xã, khu dân cư ... 

d) Về công tác thanh tra, kiểm tra và xử lý các trường hợp có vi phạm pháp 
luật ñất ñai: 

Yêu cầu UBND các huyện, thị xã, thành phố chỉ ñạo, tăng cường công tác 
thanh tra, kiểm tra về công tác quản lý, sử dụng ñất ñai ñể kịp thời phát hiện, chấn 
chỉnh và xử lý nghiêm các trường hợp vi phạm pháp luật ñất ñai. Có giải pháp xử lý 
dứt ñiểm các khu vực vi phạm pháp luật ñất ñai, tự ý xây dựng nhà ở, công trình từ 
trước ñến nay mà chưa xử lý xong; xử lý trách nhiệm người ñứng ñầu ñể xảy ra tình 
trạng lấn, chiếm, sử dụng ñất không ñúng mục ñích trên ñịa bàn. 
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ñ) Tuyên truyền, giám sát việc thực hiện quyền và nghĩa vụ của người sử 
dụng ñất: 

- Chỉ ñạo các cơ quan chuyên môn trực thuộc và UBND cấp xã trên ñịa bàn 
thực hiện nghiêm túc việc tuyên truyền chính sách, pháp luật ñất ñai, nâng cao ý 
thức, nhận thức cộng ñồng về chấp hành pháp luật ñất ñai và giám sát thực hiện 
quyền và nghĩa vụ của người sử dụng ñất ñịa bàn, nhất là giám sát việc chuyển 
nhượng quyền sử dụng ñất, việc rao bán ñất nền trên ñịa bàn. Có biện pháp chấn 
chỉnh kịp thời tình trạng rao bán ñất nền trái phép. 

- Kiểm tra, xử lý trách nhiệm của UBND cấp xã, Chủ tịch UBND cấp xã ñể 
xảy ra tình trạng thực hiện không ñúng quyền và nghĩa vụ của người sử dụng ñất, 
ñặc biệt lưu ý không ñể xảy ra tình trạng rao bán, chuyển nhượng ñất nền trên ñịa 
bàn làm tình hình quản lý, sử dụng ñất ñai phức tạp, mất ổn ñịnh xã hội tại ñịa 
phương. 

e) Chỉ ñạo UBND cấp xã: 
- Khẩn trương rà soát các trường hợp hộ gia ñình, cá nhân chưa ñược cấp 

Giấy chứng nhận quyền sử dụng ñất; thông báo, tuyên truyền, vận ñộng nhân dân 
kê khai ñăng ký, cấp Giấy chứng nhận quyền sử dụng ñất. 

- Tăng cường kiểm soát, lập bộ hồ sơ quản lý, sử dụng, cho thuê sử dụng ñối 
với quỹ ñất nông nghiệp sử dụng vào mục ñích công ích của cấp xã ñảm bảo chặt 
chẽ, sử dụng ñúng quy ñịnh. 

- Tăng cường công tác kiểm tra nhằm kịp thời phát hiện, ngăn chặn và xử lý 
việc chuyển quyền sử dụng ñất trái phép, chuyển mục ñích sử dụng ñất trái phép; 
phát hiện, áp dụng biện pháp ngăn chặn và xử lý kịp thời việc xây dựng các công 
trình trên ñất lấn, chiếm ñất công; sử dụng không ñúng mục ñích quy hoạch, kế 
hoạch sử dụng ñất. 

2. Sở Tài nguyên và Môi trường: 
- Hướng dẫn và tham mưu, giúp Hội ñồng thẩm ñịnh thẩm ñịnh việc lập, ñiều 

chỉnh quy hoạch sử dụng ñất, kế hoạch sử dụng ñất hàng năm cấp huyện phù hợp với 
quy ñịnh của Luật ðất ñai; ñôn ñốc UBND cấp huyện thực hiện công bố, công khai 
ñầy ñủ Quy hoạch, Kế hoạch sử dụng ñất hàng năm ñược phê duyệt. 

- Rà soát diện tích ñất ghi trong kế hoạch sử dụng ñất hàng năm của cấp 
huyện ñã ñược công bố phải thu hồi ñể thực hiện dự án hoặc phải chuyển mục ñích 
sử dụng ñất mà sau 03 năm chưa có quyết ñịnh thu hồi ñất hoặc chưa ñược phép 
chuyển mục ñích sử dụng ñất thì phải lập thủ tục trình cơ quan phê duyệt ñiều 
chỉnh, hủy bỏ và phải công bố việc ñiều chỉnh, hủy bỏ việc thu hồi hoặc chuyển 
mục ñích ñối với phần diện tích ñất ghi trong kế hoạch sử dụng ñất. 

- Chỉ ñạo Văn phòng ñăng ký ñất ñai thực hiện công tác cấp Giấy chứng 
nhận quyền sử dụng ñất phải ñảm bảo bảo chặt chẽ hồ sơ, trình tự, thủ tục thực hiện 
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theo quy ñịnh Luật ðất ñai năm 2013; ðiều 19 ñến ðiều 24, ðiều 70 Nghị ñịnh số 
43/2015/Nð-CP ngày 15/5/2014 của Chính phủ. 

- Phối hợp Ủy ban nhân dân các huyện, thị xã, thành phố, các sở, ngành liên 
quan kịp thời hướng dẫn, tháo gỡ các khó khăn, vướng mắc của các huyện, thị xã, 
thành phố trong quá trình thực hiện quản lý ñất ñai tại ñịa phương. 

- Tăng cường công tác thanh tra, kiểm tra lĩnh vực quản lý Nhà nước về ñất 
ñai trên ñịa bàn tỉnh, kịp thời chấn chỉnh thiếu sót, xử lý nghiêm vi phạm (nếu có). 

- Tăng cường công tác tuyên truyền, phổ biến hướng dẫn pháp luật về ñất 
ñai, nâng cao ý thức, nhận thức cộng ñồng về chấp hành pháp luật ñất ñai; tăng 
cường công tác hướng dẫn, trao ñổi, tập huấn, nâng cao nghiệp vụ chuyên môn 
quản lý ñất ñai cho cấp huyện, xã. 

3. Các sở, ban, ngành, ñoàn thể: 
- Phối hợp với Sở Tài nguyên và Môi trường trong công tác thẩm ñịnh quy 

hoạch, kế hoạch sử dụng ñất cấp huyện ñảm bảo chặt chẽ, ñúng quy ñịnh; chuyển 
mục ñích sử dụng ñất và cấp Giấy chứng nhận quyền sử dụng ñất. 

- Phối hợp tuyên truyền, vận ñộng ñể người sử dụng ñất nâng cao ý thức, 
nhận thức cộng ñồng về chấp hành pháp luật ñất ñai, thực hiện ñầy ñủ trách nhiệm 
quyền và nghĩa vụ trong quá trình sử dụng ñất. 

UBND tỉnh yêu cầu Thủ trưởng các sở, ban, ngành, ñoàn thể, Chủ tịch 
UBND các huyện, thị xã, thành phố nghiêm túc triển khai thực hiện Chỉ thị này và 
thực hiện chế ñộ báo cáo ñịnh kỳ hàng năm (trước ngày 20 tháng 12 hàng năm) gửi 
về Sở Tài nguyên và Môi trường ñể tổng hợp báo cáo UBND tỉnh./. 
 
 

KT. CHỦ TỊCH 
PHÓ CHỦ TỊCH 

 
Nguyễn Chí Hiến 

 


